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Conţinutul succint al cursului: 

Disciplina Limba straină: traducere specializată reprezintă o disciplină cu caracter general care are drept scop dezvoltarea ulterioară 

a abilităţilor şi cunoştinţelor pe cele patru aspecte de studiere a limbii străine: producere orală; producere scrisă; comprehensiune globală 

şi audiere. Disciplina se axează pe următoarele aspecte-module practice: predarea-învîţarea textelor de specialitate în domeniul 

psihologiei; predarea-învăţarea vocabularului şi a terminologiei de bază; predarea-învăţarea competenţelor de scriere; predarea-

învăţarea gramaticii necesare pentru a însuşi aspectele enumărate mai sus. În cadrul disciplinii Limba straină: traducere specializată vor 

fi utilizate metode clasice şi interactive de predare a cursului, care se vor utiliza pe aspectul teoretic urmat de aspectul practic ce vizează 

însuşirea şi fixarea materialului. 

En:Interpersonal Relationships; Love;Marriage;Divorce; Test-paper no.1; A Woman’s Talent to Listen; 

 Parents-child Relationship ; Dreams 

Ro: Relațiile interpesonale,Dragostea;Căsătoria;Divorțul; Test de control nr. 1; Telentul femeiei de a asculta ; 

Relația părinți-copil ; Visele 

 

 

Finalităţi de studiu: 

La finalizarea  acestui curs, studentul trebuie să demonstreze următoarele cunoştinţe, abilităţi şi competenţe: achiziţionarea şi 

aprofundarea cunoştinţelor noi orientate spre utilizarea limbii străine în contexte profesionale, acordîndu-i astfel limbii străine un statut 

de instrument în serviciul specialităţii. Cultivarea şi consolidarea deprinderilor de aplicare în practică a cunoştinţelor achiziţionate.                
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